Pozitia ortodoxa fata de dialogul inter — religios.
Dialogul cu Islamul

Adrian Boldisor

Introducere

In anul 1920, Patriarhia Ecumenici de Constantinopol trimitea o scrisoare
frateasca ,,catre Bisericile lui Hristos de pretutindeni™, in care indemna toate con-
fesiunile crestine sa creeze o ,,Liga a Bisericii”, urmand exemplul ,,Ligii Natiuni-
lor” recent infiintate, in anul 1919. Nu este primul apel al Patriarhiei Ecumenice
ce are In vedere intalnirea crestinilor, indiferent de confesiune, in vederea unor
discutii. Enciclice aseméanatoare au fost trimise si de Patriarhul Ecumenic Joachim
II12. Despre Enciclica din 1920, Visser’t Hooft, fost secretar general al Consiliului
Mondial al Bisericilor, afirma ca a reprezentat ,,[...] o initiativa fara precedent in
istoria bisericii™. Au existat si critici aduse acestei scrisori patriarhale, una dintre
ele venind din partea lui Christos Yannaras: ,,Nu ne permitem sa facem o critica
teologica «in fuga» a acestei Proclamatii, fiindcd o asemenea tentativa s-ar putea
dovedi anevoioasi si riscanti. In orice caz, Proclamatia a fost primitd cu entuzi-
asm si recunoscuta in unanimitate de catre analistii istorici ortodocsi si protestanti
ai migcarii ecumenice. Ne incumetam, totusi, s exprimam din start o rezerva care
ar trebui sa dea de gandit: dincolo de faptul ca intrd in contradictie — cel putin
aparentd — cu Circulara din 1902, precum si cu pozitia romano-catolicd ferma in
ceea ce priveste eclesiologia, Proclamatia sinodald din 1920 pare ca incearca sa
substituie sau sa suprime adevarul Bisericii celei Una, Sfanta, Soborniceasca si

' ,Unto the Churches of Christ Everywhere. Encyclical of the Ecumenical Patriarchate,

1920”, in: The Ecumenical Movement. An Anthology of Key Text and Voices, Edited by Michael
Kinnamon and Brian E. Cope, WCC Publications, Geneva, 1997, pp. 11-15. Textul se gaseste si in:
Orthodox Visions on Ecumenism, Statements, Messages and Reports on the Ecumenical Movement,
1902-1992, Compiled by Gennadios Limouris, WCC Publications, Geneva, 1994, p. 9-11.

2 Constantin G. Patelos (Editor), The Orthodox Church in the Ecumenical Movement. Docu-
ments and Statements. 1902-1975, World Council of Churches, Geneva, 1978, p. 27-47.

3 W.A. Visser’t Hooft, The Genesis and Formation of the World Council of Churches, World
Council of Churches, Geneva, 1982, p. 94.
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Apostoleasca si taina existentiald a mantuirii, in favoarea unei ideologii socialiste
si a unei conceptii pietiste despre crestinism. Daca ar fi sa ne justificim afirmatia
de mai sus, am putea aminti doar doua probleme esentiale ale Proclamatiei: sub-
estimeaza si relativizeaza diferentele dogmatice — ceea ce denota o conceptie con-
fesional-academica despre dogma — si promoveaza utilitarismul moral, cu scopul
de a accentua necesitatea aproprierii dintre Biserici”™.

Desi dorinta ca toate confesiunile crestine sa se intalneasca a fost prezenta
inca de la inceputul sec. al XX-lea, evenimentele istorice, in principal cele doua
Rézboaie Mondiale, nu au permis realizarea acestui deziderat.

In 1948 a luat fiinta World Council of Churches (Consiliul Mondial al Bi-
sericilor — CMB), la Amsterdam, ca rezultat al intalnirii mai multor miscari ecu-
menice’. De la infiintare i pand in prezent au avut loc noud Adunari Generale in
cadrul Consiliului: Amsterdam, 1948; Evaston, 1954; New Delhi, 1961; Uppsala,
1968; Nairobi, 1975; Vancouver, 1983; Canberra, 1991; Harare, 1998; Porto Ale-
gre, 20006.

Desi dialogul inter-religios nu a constituit punctul central al Adunarilor, el
nu a fost neglijat niciodata in cadrul acestor intalniri®. De multe ori, incercarea de
a pune Intrebari ce privesc dialogul inter-religios nu a fost incununata de succes.
Problemele au aparut incé de la a [II-a Adunare Generala de la New Delhi, s-au
inmultit la a V-a Adunare de la Nairobi si s-au accentuat in anii urmatori, con-
ducand, de multe ori, la pozitii total opuse in ceea ce priveste rolul si importanta
CMB. Acest lucru a dus la adevarate rupturi intre membrii Consiliului’.

4 Christos Yannaras, Adevdrul si unitatea Bisericii, traducere din limba greacd de Ierom.
Ignatie (Ilie) Trif si lonut Dumitru Uliniuc, Ed. Sophia, Bucuresti, 2009, p. 181-182.

5 Vezi: A History of the Ecumenical Movement, Edited by Ruth Rouse, Stephen Charles Neill,
Third Edition, volume 1 (1517-1948), World Council of Churches, Geneva, 1986. Reprezentantii
Bisericilor Ortodoxe s-au intalnit in acelasi an la Moscova hotarand sa nu participe la intalnirea
de la Amsterdam. Aceasta stare a persistat pana la a treia Adunare a CMB de la New Delhi (1961).
Problemele au continuat insa sd apard, ducand pana la retragerea Bisericilor Ortodoxe din Georgia si
Bulgaria din CMB. Din anul 1998 (dupa Harare) si pana in 2002 a functionat o Comisie speciald ce
s-a ocupat de participarea ortodocsilor in CMB. in urma activitatii acestei comisii, Bisericile Orto-
doxe, ,,[...] pentru prima data in intreaga istorie a CMB s-au gasit pe picior de egalitate cu ne-orto-
docsii. Aceasta a creat un cadru in care ortodocsii s-au simtit mai putin in defensiva si mai capabili sa
vorbeascd cu mai multa autoritate decat era posibil din situatia lor uzuald de «minoritate»” (Bishop
Hilarion Alfeyev, Orthodox Witness Today, WCC Publications, Geneva, 2006, p. 1).

% Ans J. van der Bent, Six Hundred Ecumenical Consultations, World Council of Churches,
Geneva, 1983, pp. 59-66.

7, Reflections of Ortodox Participants, Addressed to the Seventh Assembly of the World
Council of Churches, Canberra, Australia, 7-20 February 19917, in: Orthodox Visions on Ecume-
nism, p. 177-179.
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Baza dialogului inter-religios o constituie raspunsul ce trebuie dat la intre-
barea ce fraimanta lumea de astdzi mai mult ca oricand: Cum trebuie crestinii sa
relationeze cu credinciosii apartinand altor religii intr-o lume pluri-religioasa? in-
cepand cu prima Conferintd Misionard Mondiala de la Edinburgh, 1910, si pana
in zilele noastre, s-au dat mai multe rdspunsuri acestei intrebari. Conferinta de la
Edinburgh a reprezentat un pas important spre infiintarea CMB desi, la aceasta
intalnire, nu au fost invitati si reprezentanti ai Bisericilor Ortodoxe si nici ai celei
Catolice, intrunirea fiind una eminamente protestantd. Raportul Comisiei a ['V-a,
The Missionary Message in Relation to Non-Christian Religions, se refera in mod
direct la relatiile dintre crestini i oamenii ce apartin altor religii. ,,Scopul Comi-
siei, agsa cum a fost definit de Comitetul Executiv al Conferintei, a fost sa studieze
problemele implicate in prezentarea crestinismului pentru populatiile apartinand
lumii necrestine’. Impresia generald in legatura cu Raportul Comisiei este ca
atitudinea Crestinismului fata de alte religii trebuie sa fie reprezentata printr-o mai
buna intelegere, simpatie si respect.

Scurta istorie a dialogului inter-religios. Contributia ortodoxa

Un punct important in cadrul dialogului inter-religios a fost reprezentat de
Conferinta Internationald de la Ierusalim din anul 1928, in care s-a afirmat ca,
»[...] In primul rand, crestinii 1§i unesc mainile cu alti credinciosi impotriva ame-
nintarii secularismului (simbolizat de Revolutia din Rusia)™. Conferinta se ocupa
mai ales de relatia dintre crestini si poporul evreu, primul chemat s intre in Impa-
ritia lui Dumnezeu. In finalul Raportului se spune: ,[...] insistim ca, atunci cand
Evanghelia dragostei lui Dumnezeu vine cu putere catre inima omului, ea vorbeste
cu fiecare om, nu ca musulman sau ca budist, sau ca apartinand oricarui sistem, ci
doar omului ca om [...] invitdndu-I pe el s impartaseasca cu noi iertarea si viata
pe care le-am dobandit in Hristos”'°.

in cadrul CMB, problema dialogului inter-religios este ridicata pentru prima
data in timpul Adunarii de la New Delhi (1961), atunci cand s-a creat si un Oficiu
special: Dialogue with People of Living Faiths and Ideologies. Pentru prima data
un mare numar al participantilor a apartinut Bisericii Ortodoxe. ,,.Din cei aproa-

8 Report of Commission IV. The Missionary Message in Relation to Non-Christian Religions,
with Supplement: Presentation and Discussion of the Report in the Conference on 18" June 1910,
Published for the World Missionary Conference by Oliphant, Anderson & Ferrier, Edinburgh and
London, and the Fleming H. Revell Company, New York, Chicago and Toronto, 1910, p. 1.

° ,,Dialogue with People of Other Faiths: Towards Better Understanding of Our Neighbours.
Introduction”, in: The Ecumenical Movement. An Anthology of Key Text and Voices, p. 393.

10| The Call to the World. Meeting of the International Missionary Council, Jerusalem, 1928”,
in: The Ecumenical Movement. An Anthology of Key Text and Voices, p. 395.
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pe 400 de milioane de crestini care apartin CMB, aproape 140 de milioane sunt
ortodocsi”". Incepand cu aceastd Adunare, in toate celelalte intalniri s-au discutat
problemele dialogului inter-religios si ale relatiilor ce trebuie sa existe Intre cres-
tini si credinciosii ce apartin altor religii.

O intalnire care a precedat a patra Adunarea Generala de la Uppsala a avut
loc 1n Sri Lanka, in orasul Kandy, intre 27 februarie si 6 martie 1967. Importanta
acestei intalniri a constat 1n faptul ca a adus impreund, pentru prima data, teologi
ortodocsi, catolici si protestanti care au discutat despre natura relatiilor ce trebuie
s existe intre crestini si oamenii ce apartin altor religii. In documentul aprobat,
Christians in Dialogue with Men of Other Faiths, se afirma ca toti oamenii sunt
creatia lui Dumnezeu, avand aceeasi naturd umand. De asemenea, documentul
subliniaza faptul ca lisus Hristos vorbeste oamenilor altor religii prin crestini si
viceversa. S-a redactat o declaratie comuna si s-au fixat liniile generale in proce-
sul dialogului inter-religios'?. O altd intalnire la care au participat reprezentanti
ai Crestinismului, ai Hinduismului, ai Budismului si ai Islamului a avut loc la
Ajaltoun, Liban, in 1970.

Un punct important in istoria dialogului inter-religios a fost reprezentat de
a patra Adunare Generala a CMB, ce a avut loc la Uppsala, Suedia, in anul 1968.
Discutiile referitoare la problema dialogului de la aceastd Adunare trebuie puse in
legatura cu ceea ce s-a hotarat in cadrul Bisericii Romano-Catolice, la Consiliul
IT Vatican (1962-1965). Pe langa problemele discutate la Vatican II n legatura cu
relatiile dintre Biserica Romano-Catolica si celelalte Biserici, s-a ridicat si proble-
ma relatiilor dintre catolici si oamenii ce apartin altor religii. Aceste discutii si-au
gasit rezultatul intr-un document publicat de Consiliu si intitulat Nostra Aetate®,
document ce porneste de la afirmarea legaturii ce exista Intre oamenii de pe intre-
gul glob: toti impartasesc aceeasi natura umand. Baza acestei afirmatii se gaseste
in adevarul revelat cd toti oamenii sunt creati de Dumnezeu dupa Chipul Sau,
deci toti sunt chemati spre acelasi Adevir care lumineaza orice fiintd umana. ,,in
comentariul la fiecare religie in parte, Nostra Aetate recunoaste elaborarea filoso-
ficd si viziunea despre viatd din Hinduism, accentul pus in Islam pe renuntarea in

" Ans J. van der Bent and Diane Kessler, WCC Assemblies, in: Dictionary of the Ecumeni-
cal Movement, p. 1234. Christos Yannaras nota: ,,[...] miscarea ecumenica isi datoreaza existenta
Bisericilor Ortodoxe care au acceptat sa participe la lucrarile CMB. Fara prezenta acestora, dat fiind
refuzul Bisericii Romano-Catolice de a participa, Consiliul Bisericilor n-ar fi putut emite pretentii
la titlul si autoritatea de «organism mondial» si n-ar fi fost recunoscut pe plan international, ci ar fi
ramas la stadiul unui simplu dialog inter-protestant” (Christos Yannaras, op. cit., p. 213).

12" Ans J. van der Bent, Six Hundred Ecumenical Consultations, p. 60.

13 Vezi in legituri cu acest document: The Documents of Vatican II, Guild Press, New York,
America Press, Association Press, 1966, p. 660-671.
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fata Atotputernicului, acceptarea lui lisus ca profet si similitudinile eshatologice
cu viziunea Iudeo-Crestina. Radacinile comune dintre Iudaism si Crestinism sunt
recunoscute si este denuntata orice forma de antisemitism. Crestinii trebuie sa re-
cunoasca elementele de adevar si valorile spirituale in toate aceste religii si sa co-
opereze cu ceilalti oameni in efortul de a stabili justitia, pacea si libertatea pentru
toti, in timp ce marturisesc mereu ca lisus Hristos este Calea, Adevarul si Viata”'.

Dupa Adunarea de la Uppsala din anul 1969 ia fiinta, in cadrul CMB, de-
partamentul The Word of God and the Living Faiths of Men. Director al acestui
program a fost numit Stanley J. Samartha'®.

Un punct de cotitura in istoria dialogului inter-religios l-a reprezentat a cin-
cia Adunare Generald a CMB ce a avut loc in Nairobi, Kenia, in 1975. A fost o
Adunare ce si-a concentrat atentia pe Intarirea relatiilor dintre bisericile membre
ale Consiliului, elaborand mai multe declaratii teologice in acest sens. ,,Printre
discutiile polemice a fost si dialogul cu alte religii”'®. Polemica a inceput inca de
la intalnirile premergatoare si avea in centru importanta acestui dialog si rolul pe
care trebuie sa-1 ocupe in cadrul Consiliului. ,,Nairobi a marcat pentru prima data
faptul ca CMB acorda o importanta crescanda dialogului inter-religios la nivel de
Adunare Generald si a fost prima Adunare la care reprezentanti ai altor religii din
lume — un evreu, un musulman, un hindus, un budist si un sikit — au fost invitati
ca observatori”'’.

Discutiile au continuat la Chiang Mai, Tailanda, intre 18-27 aprilie 1977,
avand ca tema principald Dialogue in Community. Au fost prezenti 85 de crestini
din 36 de tari, care si-au impartasit experientele inter-religioase capatate in diferite
teritorii. S-a ridicat si problema sincretismului religios, pericol ce ar putea inter-
de dialog cu celelalte religii si sa recunoasca valorile ce exista in alte religii. Desi
s-a pus accentul pe faptul ca marturisirea crestinilor trebuie sa se faca simtita ori-
cand si oriunde, s-au evitat cuvintele ,,misiune” si ,,evanghelizare”, cuvinte ce au
creat atat de multe probleme in trecut. In urma discutiilor de la Chiang Mai a fost

4" A History of the Ecumenical Movement, Edited by John Briggs, Mercy Amba Oduyoye and
Georges Tsetsis, volume 3 (1968-2000), World Council of Churches, Geneva, 2004, p. 152.

15 Despre Stanley J. Samartha si importanta lui in cadrul dialogului inter-religios vezi: Ans J.
van der Bent, ,,Samartha, Stanley Jedidiah”, in: Dictionary of the Ecumenical Movement, p. 1014.

16 Ans J. van der Bent and Diane Kessler, ,,WCC Assemblies”, in: Dictionary of the Ecume-
nical Movement, p. 1235. Vezi de asemenea si Raportul oficial al acestei Adunari Generale: David
Enderton Johnson (General Editor), op. cit., p. 98-108.

'7" A History of the Ecumenical Movement, volume 3, p. 154.

18 Ans J. van der Bent, Six Hundred Ecumenical Consultations, p. 63.
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elaborat Ghidul pentru Dialog (Guidelines for Dialogue'), care a fost acceptat
de Comitetul Central in anul 1979 si care a devenit baza a viitoarelor programe si
intalniri ce au avut ca prioritate dialogul inter-religios. Acest Ghid avea in vedere
probleme precum dialogul, comunitatea si sincretismul. ,,De asemenea, Ghidul
da recomandari folositoare bisericilor despre cum sa intre in dialog cu oamenii
apartinand altor credinte si ideologii”*.

Un demers important in promovarea dialogului inter-religios s-a realizat la
cea de a sasea Adunare Generald de la Vancouver, Canada, 1983, prin invitarea a
peste 50 de persoane ce apartineau altor religii si ideologii. Ca o pregatire pentru
aceastd Adunare a fost intalnirea ce a avut loc la Mauritius, Africa, in ianuarie
1983, unde au participat crestini, evrei si musulmani. Aceleasi critici din trecut
au fost ridicate si aici: care este rolul evanghelizérii si al vocatiei misionare a
crestinilor in cadrul dialogului inter-religios? La Vancouver s-a specificat faptul
ca ,,[...] este nevoie urgentd de o actiune comuna si de o buna cooperare intre cres-
tini si alte persoane ce apartin religiilor lumii, mai ales in aria drepturilor omului,
justitiei §i pacii, reconstructiei economice si indepartarii foametei si bolii. Dome-
niile 1n care s-a identificat necesitatea unei atentii sporite au inclus dialogul cu
oamenii ce apartin religiilor traditionale, reprezentati de numarul mare de invitati,
canadieni aborigeni la Adunare, si problemele ridicate de relatia dintre Cultura
si Evanghelie™!. Documentul intitulat Mission and Evangelism: An Ecumenical
Affirmation a subliniat faptul ca Dumnezeu este Creatorul intregului Univers si ca
Duhul Sfant lucreaza in toata creatia, sub diferite forme.

Necesitatea dialogului inter-religios, aga cum a fost subliniata in cadrul Adu-
narii de la Canberra, Australia, 1991, a tinut si de noua relatie politica In lume,
mai ales dupa caderea blocului comunist in Europa de Est. Esecul unor ideolo-
gii politice precum si libertatea oamenilor din anumite teritorii de a-si manifesta
apartenenta religioasa au constituit puncte de sprijin si motive de reflectie ce si-au
gasit finalitatea in Raportul final al Adunarii. Dupa incheierea Adunarii, CMB a
continuat programele si chiar a infiintat altele ce aveau in centru dialogul inter-
religios. In ianuarie 1992 a luat fiinta un Oficiu pentru relatiile inter-religioase
(Office on Inter-Religious Relations — OIRR), care a fost atasat Secretariatului
General. Desi acest Oficiu a avut ca principal scop incurajarea dialogului cu repre-

19 Guidelines on Dialogue with People of Living Faith and Ideologies”, in: The Ecumenical
Movement. An Antology of Key Texts and Voices, p. 407-414. Vezi si: Ecumenical considerations for
Dialogue and Relations with People of Other Religions. Taking stock of 30 years of dialogue and
revisiting the 1979 Guidelines, WCC Publications, Geneva, 2003.

20 Nairobi to Vancouver. 1975-1983. Report of the Central Committee to the Sixth Assembly
of the World Council of Churches, World Council of Churches, Geneva, 1983, p. 111.

21 4 History of the Ecumenical Movement, volume 3, p. 157.
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zentantii diferitelor religii, au fost mai multe voci in cadrul CMB care au criticat
schimbarea Departamentului intr-un Oficiu. In ciuda tuturor schimbirilor care au
intervenit, Oficiul pentru dialog a continuat sa isi indeplineasca rolul pe care 1l
avea, cu rezultate semnificative. Trebuie amintitd si stransa relatie ce a existat
intre Oficiul pentru dialogul inter-religios si Consiliul Pontifical pentru dialogul
inter-religios (Pontifical Council for Inter-religious Dialogue — PCID). Astfel, au
avut loc intalniri anuale in care s-au discutat doud probleme importante: casatori-
ile si rugaciunile inter-religioase. Rezultatele s-au concretizat in doud documente
publicate intre anii 1997-1998.

In perioada cuprinsi intre Harare (1998) si Porto Alegre (2006) au avut loc
mai multe Intalniri inter-religioase care au evidentiat inca o datd necesitatea dialo-
gului i importanta ce i se acorda atat de catre crestini cat si de reprezentantii altor
religii. In anul 2003, Catolicos Aram I, citind raportul de moderator, a prezentat
dialogul inter-religios ca fiind o prioritate in cadrul CMB?.

Reprezentantii Bisericilor Ortodoxe au facut mereu parte din programele ce
au avut in discutie dialogul inter-religios. Alaturi de Stanley Samartha, Mitro-
politul Georges Khodr al Libanului a fost cel care a insistat pentru introducerea
programului ce are 1n centru acest dialog, mai ales la intalnirea ce a avut loc 1n
anul 1971, intre 22-23 ianuarie, la Addis Ababa, Etiopia®. Intr-o interventie de-a
sa, Mitropolitul Georges Khodr afirma ca rolul Crestinismului intr-o lume pluri-
religioasa* este dependent de iconomia Duhului Sfant*. Necesitatea dialogului
inter-religios s-a facut remarcatd mai ales dupd cele doud Razboaie Mondiale,
in contextul unei lumi in care miscarea de populatie dintr-un teritoriu intr-altul a
devenit constanta. Astfel, ,,[...] teologia contemporana trebuie sa mearga dincolo
de notiunea de «salvare a istoriei» cu scopul de a descoperi insemnatatea a ceea

22 From Harare to Porto Alegre, 1998-2006, World Council of Churches, Geneva, 2005.

2 Vezi mai multe informatii, in legdturd cu intalnirea de la Addis Ababa, in: Ans J. Van der
Bent, Six Hundred Ecumenical Consultations, p. 23.

24 Despre importanta analizei contextului in care se manifestd pluralismul s-a exprimat si
Arhiepiscopul Demetrios al Americii, in anul 2004, intr-un studiu despre raportul dintre Bisericile
Ortodoxe si lumea contemporana: ,,Va fi intelept pentru noi, la inceputul conversatiei noastre des-
pre pluralism, sd@ ne oprim un moment si sd consideram contextul in care ne aflam. Acesta este un
exercitiu necesar: de a examina cu cea mai mare seriozitate situatia prezentd, antecedentele istorice
si tendintele viitoare pentru societatea noastra in ansamblu” (Archbishop Demetrios of America,
The Orthodox Churches in a Pluralistic World. An Ecumenical Conversation, in: The Orthodox
Churches in a Pluralistic World. An Ecumenical Conversation, Edited by Emmanuel Clepsis, WCC
Publications, Geneva, Holy Cross Orthodox Press, Brookline, Massachusetts, 2004, p. 4).

%5 Georges Khodr, ,,Christianity in a Pluralistic World — the Economiy of the Holy Spirit”, in:
The Ecumenical Movement. An Antology of Key Texts and Voices, p. 401-406.
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ce este oikonomia™¢. Propovaduirea invataturii lui Hristos catre lumea ne-crestina

trebuie sa tind cont de mai multe idei: crestinii, in relatie cu adeptii altor religii,
trebuie sa manifeste o atitudine de pace si iertare; trebuie sd se tind cont si de
faptul ca, in celelalte religii, se gasesc urme ale darurilor cu care Dumnezeu a
binecuvantat pe toti oamenii; in intelegerea raportului cu celelalte religii trebu-
ie sd pornim de la chenoza Fiului lui Dumnezeu si de la cuvintele Sale. Astfel,
problema dialogului inter-religios ,,[...] nu este atat de mult o problema a venirii
oamenilor in Biserica. Ei vor veni induntru prin propria vointa de indatd ce vor
incepe sa se simtd acasa in Biserica, ca fiind casa Tatalui. Principala tinta este de
a identifica toate valorile crestine din alte religii, de a le arata celorlalti pe Hristos
ca legatura ce 1i uneste, precum si dragostea Sa ca implinirea desavarsita a lor”™?’.
Scopul nostru este acela de a face ca toti oamenii sa-1 cunoasca pe Hristos pentru
a putea participa impreund la masa pascala. ,,Dar noi deja stim ca frumusetea lui
Hristos, stralucind pe fetele noastre, este promisiunea reconcilierii finale”?.

In anul 1976, intre 26-30 iunie, la Chambésy, Geneva?, in cadrul intalnirii in-
titulatd Christian Mission and Islamic Da 'wah, Intalnire premergédtoare Sinodului
pan-ortodox, s-a hotarat colaborarea pentru intelegere in cadrul discutiilor inter-
religioase prin angajarea in dialog a reprezentantilor diferitelor religii. La aceasta
intalnire, organizata de Comisia pentru misiune si evanghelizare, in colaborare cu
Fundatia islamica din Leicester si cu Centrul pentru studiul relatiilor dintre cres-
tini §i musulmani din Birmingham, s-a propus abordarea temei intelegerii comune
a misiunii in randul crestinilor si musulmanilor, precum si explicarea modului de
triire impreund a acestora. In acest sens, s-a fixat calendarul viitoarelor discutii ce
aveau In centru teme precum inldturarea fanatismului religios de orice fel in vede-
rea unei bune colaborari intre oamenii apartinand diferitelor religii. Dialogul a fost
perceput ca o modalitate de a se ajunge la idealurile libertatii, pacii pe pamant si la
intr-ajutorarea Intre popoarele si oamenii ce apartin diferitelor credinte.

Aceste hotarari au fost reinnoite si Intarite la cea de a treia adunare pre-sino-
dald a Conferintei pan-ortodoxe din anul 1986. Implicarea si interesul reprezen-
tantilor Bisericilor Ortodoxe in dialog s-au centrat, in primul rand, pe problemele
intelegerii, ale colaborarii, ale libertatii religioase, ale grijii pentru minoritati, ale
inlaturarii antisemitismului, ale promovarii pacii etc. Incercarile sub-unitatii pen-
tru dialog, de a regandi teologia in contextul pluralismului religios, au intalnit o
rezistenta din partea catorva reprezentanti ai Bisericilor Ortodoxe constituente.

26 Ibidem, p. 402.

27 Ibidem, p. 405.

B Ibidem, p. 406.

2 Vezi despre aceasta intilnire mai multe date in: Ans J. Van der Bent, Six Hundred Ecume-
nical Consultations, p. 63.
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Acest impas a fost identificat ca una dintre problemele care au nevoie de clari-
ficare 1n discutiile dintre ortodocsi si protestanti in cadrul CMB, in legiturd cu
insemnatatea termenului ,,ecumenic” si cu natura si scopul Consiliului®.

Cele mai multe Intalniri ce au avut in centru dialogul inter-religios, precum
si relatiile dintre ortodocsi, musulmani si evrei, s-au desfasurat la Chambésy, El-
vetia, sub directa supraveghere a Mitropolitului Damaschinos Papandreou al El-
vetiei si au intarit dorinta Patriarhiei Ecumenice de a promova si intéri relatiile cu
vecinii ce apartin altor religii.

Fundamente teologice ale dialogului inter-religios din perspectiva
ortodoxa

inter-religios din perspectiva ortodoxa, trebuie sa analizim punctele doctrinare
specifice Ortodoxiei ce stau la baza realizarii dialogului. Preasfintitul Anastasi-
os Yannoulatos pune in stransa legatura abordarea ortodoxa vizavi de alte religii
cu Triadologia®'. In primul rand, trebuie cercetatd Sfinta Scripturd pentru a des-
coperi baza acestui dialog. Existd un singur Dumnezeu: ,,Caci Eu sunt Domnul
Dumnezeu, si nu este niciun Dumnezeu afara de Mine” (Is 45, 3) sau: ,,Tata al
tuturor, Care este peste toate si prin toate si intru toti” (Ef 4, 6). Existand un singur
Dumnezeu, intreaga umanitate are origine comuna: ,,dupa chipul si asemanarea lui
Dumnezeu” (Fc 1, 27; 5, 1; 17, 26). Dumnezeu a incheiat mai multe legaminte cu
umanitatea: cu Adam si Eva, cu Noe (Fc 8§19, 12), cu Avraam (Fc 12) etc. Pe de
alta parte, avem exemple din Sfdanta Scripturd de oameni care au respectat porun-
cile divine, desi nu erau evrei: Enoh, Melchisedec si lov. Astfel, Dumnezeu este
stapanul intregului pamant: ,,Al Domnului este pamantul si plinirea lui; lumea si
toti cei ce locuiesc 1n ea (Ps 23, 1) sau: ,,cd Imparat peste tot pamantul este Dum-
nezeu” (Ps 49, 8), ,,si imparatia Lui peste toti stipaneste” (Ps 102, 9). Aceeasi ves-
te este anuntata si de profeti: ,,Aceasta e voia pe care a voit-o Domnul peste toata
lumea, si aceasta este mana Intinsa peste toate neamurile lumii” (Is 14, 26) sau:
,,Caci de la rasaritul soarelui si pana la apusul lui... numele Meu este slavit printre
neamuri, §i in orice parte se aduce tamaie pentru numele Meu si jertfa curata, caci
mare este numele Meu intre neamuri, zice Domnul cel Atotputernic” (Mal 1, 11).

30 A History of the Ecumenical Movement, volume3, p. 162.

31 Vezi: Anastasios Yannoulatos, Arhiepiscop al Tiranei si a toatd Albania, Ortodoxia si pro-
blemele lumii contemporane, Traducere de Drd. Gabriel Mandrila, Pr. prof. dr. Constantin Coman,
Ed. Bizantind, Bucuresti, pp. 167-184. Vezi si editia in limba engleza: Archbishop Anastasios (Yan-
noulatos), Archbishop of Tirana, Durrés and All Albania, Profesor Emeritus, University of Athens,
Corresponding Member of the Academy of Athens, Facing the World. Orthodox Christian Essays on
Global Concerns, Translation by Pavlos Gottfried, WCC Publications, Geneva, Switzerland, 2003,
p. 127-153.
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Un rol important in abordarea celorlalte religii il reprezinta Intruparea Cu-
vantului lui Dumnezeu. In Evanghelia dupa loan se afirma: ,,Si Cuvantul S-a
facut trup si S-a sdlasluit intre noi” (In 1, 14) sau: ,,Dumnezeu atat de mult a
iubit lumea, incat pe Fiul Sau Cel Unul-Nascut L-a dat ca oricine crede in El sa
nu piard, ci s aiba viata vesnica” (In 3, 16). Dupa Invierea Sa din morti, Hris-
tos primeste ,,toatd puterea in cer si pe pamant” (Mt 28, 18). Pe de alta parte,
Mantuitorul lisus Hristos a apreciat purtarea celor ce nu erau evrei si credinta de
care acestia dadeau dovada: femeia cananeeanca (Mt 21-28), sutasul roman (Mt
8, 10), iar in Faptele Apostolilor ni se relateaza despre credinta lui Corneliu (F4
10, 1; 11, 16). Un moment important in propovaduirea crestina catre cei de alta
credinta este reprezentat de predica Sfantului Apostol Pavel in Areopag (F4 17,
22-31).

Un punct semnificativ in prezentarea importantei Triadologiei pentru dialo-
gul inter-religios este invatatura despre Duhul Sfant, Cel numit ,,Duhul sfinteniei,
al puterii, al adevarului, al pacii si al dreptatii” (Iz 37, 1-14; Gal 5, 22).

In ceea ce priveste Sfinta Traditie, avem exemple ale felului in care crestinii
au privit alte religii. Astfel este cazul Sfantului Iustin Martirul si Filosoful, cel care
se foloseste, in Apologia a 11-a, de filosofia timpului sau pentru a prezenta credinta
crestind neamurilor pagane. La fel se intampla si cu alti apologeti, precum si cu
Clement Alexandrinul, in lucrarea Protepticul catre Elini. Un loc aparte 1l ocupa
Stantul Vasile cel Mare cu scrierea Definitii pe larg.

Pornind de la Sfdnta Scriptura si Sfanta Traditie, putem evidentia im-
portanta dialogului inter-religios pentru timpurile noastre. ,,Pe parcursul evo-
lutiei lumii, care ne-a adus atat de aproape unul de altul, datoria desfasurarii
dialogului cu oamenii de alte convingeri religioase este pentru noi, crestinii,
imperativa. Un dialog, pentru a fi sincer, presupune respect fata de personali-
tatea si libertatea interlocutorului, precum si o iubire sincerd, Intelegere si re-
cunoastere a inspiratiilor care exista in alte experiente religioase. Dar o astfel
de atitudine fatd de dialog nu inseamnd suspendarea marturisirii crestine, ci
exact opusul. In timp ce ne aflim in dialog, interpretdm si clarificim marturia
noastra intr-un caz concret. Suntem datori sa vorbim si sa oferim pretiosul
nostru tezaur pe care il detinem. Nu este posibil sd raméanem in ticere cand
este vorba de iubirea pe care Dumnezeu ne-a descoperit-o si ne-a daruit-o: mai
ales de certitudinea ca Dumnezeu este IUBIRE, ca toti oamenii sunt chemati
s participe la comuniunea de iubire a Dumnezeului Celui Treimic. insa pentru
a fi convingatori, marturia noastrd trebuie sa izvorasca din viata §i experienta
noastra personala’?,

32 Ibidem, p. 183-184 (ed. engl. p. 152-153).
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Etape esentiale ale dialogului dintre Crestinism si Islam

O abordare crestind, desi eminamente protestantd, a Islamului a avut loc inca
din anul 1910, de la prima Conferinta Misionara de la Edinburgh: ,,Islamul nu
este ca celelalte religii de care ne-am ocupat, deoarece a aparut mai tarziu decat
Crestinismul si Mohammed, cu onoare, cere sd ocupe un loc mai inalt decat Hris-
tos. Deoarece aceasta religie a imprumutat nu un pic de la ludaism si Crestinism,
nu poate fi privitd ca o totald forma coruptd de la una sau cealalta. In teritoriile
Orientului Apropiat ea este parte suprapusa si parte redusa la a supune bisericile
crestine”.** Islamul, ca si Budismul si Crestinismul, vrea sa fie religie universala.
El contestd Innomenirea Fiului lui Dumnezeu, jertfa, moartea pe cruce si divinita-
tea Sa. Exista totusi cateva puncte de contact intre Crestinism si Islam: conceptia
despre Dumnezeu; pozitia 1nalta care i se acorda lui lisus Hristos 1n Islam; accep-
tarea profetilor Vechiului Testament; acceptarea Cartilor Sacre; unele virtuti cardi-
nale; sensul profund al pacatului. Sunt si alte puncte de legatura, dar si numeroase
puncte de separare. Totusi, ,,[...] peste tot Hristos Se poate dovedi ca Salvator al
omului din pacat, prin Dumnezeu. Se poate cere ca invatatura crestina, atat cat tre-
zeste sensul pacatului si legatura prieteniei cu Dumnezeu, sa descopere sufletului
musulmanilor necesitatea cea mai adanca [...]; dar poate doar sa-i ajute pe oameni
sd realizeze adancimea necesitatilor lor, aceea ca misionarii pot pregati oamenii
pentru o recunoastere a maretiei gratiei lui Hristos™.

La a doua Adunare Generala a CMB, ce a avut loc la Evaston, SUA, 1n anul
1954, Raportul final avea in vedere transformarile rapide din societate, urmare a
schimbarilor ce au avut loc dupa terminarea celui de Al Doilea Razboi Mondial.
Aceste transformari nu au loc numai 1n lumea occidentala, ci si in alte teritorii,
in special In Africa si Asia. Violenta crescanda din foarte multe teritorii, precum
si impactul comunismului in anumite state, au dus la schimbari impresionante
in ceea ce priveste deplasarea populatiilor dintr-un teritoriu in altul. Acest lucru
a condus la intalnirea dintre Crestinism si diferite religii specifice altor regiuni.
,,Este 0 noud marturisire printre cei ce apartin religiilor indepartate ca Budismul,
Hinduismul sau Islamul ca religiile lor detin solutiile problemelor din lume”?*.
In acest sens, Islamul declara ci este singura religie universald si ca depasirea
problemelor actuale este posibila numai pentru cei ce se convertesc la Islam. Par-
ticipantii la Adunarea de la Evaston s-au oprit mai ales la lumea musulmana si la

33 Report of Commission IV, p. 124.

3% Ibidem, p.155.

35 The Christian Hope and the Task of the Church. Six Ecumenical Surveys and the Report of
the Assembly prepared by the Advisory Commision on the Main Theme, 1954, Harper & Brothers,
Publishers, New York, 1954, p. 45.

213



Adrian Boldisor

specificul ei In Asia si Africa. Aceasta religie este posterioard Crestinismului, dar
in acelasi timp are multe elemente ce trimit la acesta, elemente care, de multe ori,
sunt in contradictie cu invatatura crestind. ,,Este o invataturd predominanta care
vorbeste de ultimele zile cand un mantuitor, adevaratul mantuitor trimis de Dum-
nezeu, va veni sa reformeze lumea, in concordanta cu invataturile musulmane. Va
fi ziua triumfului religiei islamice™®.

Islamul a exprimat mereu intelegerea vietii in acord cu Legea sfanta, care se
crede a fi revelata prin profetul suprem, Mahomed. in aceasti Lege este descrisa
adevarata societate asa cum ar trebui sa existe n realitate. Desi venirea unui man-
tuitor nu mai are impactul pe care 1l avea in trecut, o altd caracteristica a Islamului
castiga tot mai mult teren in lumea actuala: ,,[...] nationalismul, ca expresia cea
mai adecvata a propriei intelegeri religioase a politicului, a culturii si a vietii soci-
ale, incluzand chiar credinta ca Islamul poate vindeca bolile omenirii”?’. Aceasta
parere std in stransad legdtura cu ideea universalitatii Islamului, a dorintei de a
stipani intregul pamant. In acest sens, Biserica crestina trebuie sa propovaduiasca
Evanghelia, avand in centru credinta in dragostea lui Dumnezeu care ne-a rascum-
parat din pacat si ne vindeca pe fiecare in parte, indiferent de timpul in care traim.
Crestinii trebuie sa fie congtienti de datoria lor de a raspunde incercarilor ridicate
de societatea actuald. Valorile crestine sunt universale si pot depdsi problemele
timpului. Mai ales in Asia §i in Africa, Evanghelia trebuie propovaduita punandu-
se accent pe universalitatea mantuirii in Hristos. ,,Hristos este Domn a/ istoriei. El
este Domn in istorie. El este Domn dincolo de istorie”?®.

O intalnire importanta intre crestini $i musulmani a avut loc la Broumana
(Liban) n anul 1972, avand ca principala tema protejarea libertatilor religioase
ale minoritatilor (In Search of Understanding and Cooperation)®. Ideea a fost
preluata de a sasea Adunare Generald a CMB ce a avut loc la Vancouver, Canada,
in 1983. Un important demers s-a realizat prin invitarea a peste 50 de membri
apartinand altor religii si ideologii. Ca o pregatire pentru aceastd Adunare a fost
intalnirea ce a avut loc la Mauritius, Africa, In ianuarie 1983, acolo unde au parti-
cipat crestini, evrei si musulmani. Invitarea a 50 de reprezentanti ai altor religii a
fost pusa in practica si la Adunarile de la Canberra (1991) si Harare (1998).

Un loc important in cadrul relatiilor dintre crestini $i musulmani il reprezin-
ta Intalnirile bilaterale, in care s-au discutat teme de interes major. Pana in anul

3¢ Ibidem, p. 46.
37 Ibidem, p. 47.
38 Ibidem, p. 49.
3 Meeting in Faith, Twenty Years of Christian-Muslim Conversations Sponsored by the
World Council of Churches, Compiled by Stuart E. Brown, WCC Publications, Geneva, 1989, p.

21-29.
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2000, printre cele mai importante intalniri, se remarca cele de la Cartigny (Elvetia,
1969), Ajaltoun (Liban, 1970), Broumana (Liban, 1972), Colombo (Sri Lanka,
1974), Legon (Ghana, 1974), Hong Kong (1975), Chambésy (Elvetia, 1976), Car-
tigny (Elvetia, 1976), Beirut (Liban, 1977), Chambésy (Elvetia, 1979), Bossey
(Elvetia, 1980), Colombo (Sri Lanka, 1982), Porto Novo (Benin, 1986), Bali (In-
donesia, 1986), Kolymbari (Grecia, 1987), New Windsor (USA, 1988).

Dialogul dintre crestini si musulmani a cunoscut un moment de criza dupa
atacul din 11 septembrie 2001 de la World Trade Center, New York, SUA. Comi-
tetul Executiv al CMB a elaborat imediat un text intitulat: Striving Together for
Dialogue: A Christian-Muslim Call to Reflection and Action. In anul 2001 au avut
loc mai multe intalniri intre membrii CMB, Consiliului Pontifical al Vaticanului
si lideri musulmani, care au discutat despre situatia tensionata dintre crestini si
musulmani in urma ultimelor evenimente®. Consultarile au continuat la Cairo,
in Egipt, in octombrie si decembrie 2001. in anul 2002, in octombrie, a avut loc
intalnirea organizatd de CMB, purtand titlul: Christians and Muslims in Dialogue
and Beyond. In octombrie 2003, intilnirea dintre crestini si musulmani a avut
loc in Londra, acolo unde s-au discutat problemele arzétoare ale relatiilor dintre
crestini $i musulmani, ca urmare a evenimentelor din 11 septembrie 2001. ,,Vizita
presedintelui iranian Muhammad Khatami la CMB in decembrie 2003 a fost inca
un semn puternic ca dialogul crestin-musulman, la oricare nivel, este urgent si tre-
buie sa fie perceput in ambele directii ale parteneriatelor si problemelor dificile”!.

Dialogul cu Islamul din perspectiva ortodoxa

Preasfintitul Anastasios Yannoulatos vorbeste de existenta a trei mari perioa-
de ale dialogului dintre ortodocsi si musulmani in perioada bizantina, de la apari-
tia mahomedanismului si pana la caderea Constantinopolului in anul 1453. Prima
faza se intinde de la mijlocul sec. al VIII-lea pana la mijlocul sec. al [X-lea d.Hr.,
atitudinea Bizantului fiind ,,[...] mai mult persiflanta si subestimativa”*. Printre
primii scriitori crestini care s-au ocupat de aceasta problema se numara Sfantul
TIoan Damaschin, cu lucrarea Izvorul cunoasterii (in capitolul Impotriva ereziilor).
Pentru el, Islamul nu este o religie serioasa care trebuie luata in considerare, fiind
apreciata a fi mai mult o erezie crestind. Alt scriitor care se ocupa de Islam este
episcopul Theodor al Haranului sau al Karonului Mesopotamiei, in lucrarea /mpo-

40 The Christian Hope and the Task of the Church. Six Ecumenical Surveys and the Report of
the Assembly prepared by the Advisory Commision on the Main Theme, 1954, p. 84.

4 Ibidem, p. 86.

42 Anastasios Yannoulatos, op. cit., p. 127 (ed. engl. 104). Pentru prima data referatul a fost
sustinut in limba germana la un simpozion international cu tema ,,Dialogul crestino-islamic”, care a
fost organizat de Fundatia ,,Pro Oriente” la Viena (16 octombrie 1986).
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triva ereziilor iudeilor §i saracinilor. Este consideratd a fi prima lucrare serioasa
in legatura cu studiul invataturii islamice. Aceasta perioada ,,[...] de confruntare
in scris a crestinilor Rasaritului cu religia islamica si-a avut centrul 1n Siria, unde
se afla si resedinta califatului. Operele celor doi teologi la care ne-am referit poar-
td pecetea unei experiente trdite, care s-a bazat pe dialogul personal, direct, cu
musulmanii. Amandoi au trit in mijlocul unei populatii musulmane si cunosteau
Coranul in original™.

A doua faza a dialogului dintre crestinii ortodocsi si musulmani este cea cu-
prinsa intre mijlocul sec. al IX-lea si mijlocul sec. al XIV-lea, centrul preocuparilor
rasaritene fiind capitala Imperiului Bizantin, Constantinopolul. Printre cei angajati
in discutii se numara Samona de Gaza, cu lucrarea Dialog cu saracinul Ahmed,
Eftimie Zigaben, cu lucrarea Panoplia dogmatica, Nichita Choniate, cu lucrarea
Tezaurul Ortodoxiei, Bartholomeu al Edesei, cu lucrarea Impotriva Agarinului,
si Nichita Bizantinul, cu lucrarea Respingerea Bibliei falsificate de cdatre arabul
Mohamed. ,Jmpresionantele reusite si extinderea Islamului au inceput sa fie un
cogmar pentru bizantini. Ei vedeau ca aceasta religie, in ciuda particularitétilor ei
logice si morale — poate tocmai datoritd acestora -, devenise o mare amenintare
pentru imperiu. Ca urmare, este adoptata o tacticd mai ofensiva”*.

A treia faza a relatiilor cu Islamul se desfasoara intre mijlocul sec. al XIV-lea
simijlocul sec. al XV-lea, perioada ce ,,[...] se distinge prin calm si obiectivitate™.
Se remarca personalitati ca Sfantul Grigorie Palama, autor al mai multor lucrari:
Catre ateii din Hiones, Discutii consemnate in scris de catre doctorul Taronitos,
prezent si auditor al faptului, Scrisoare trimisa din Asia, prizonier fiind, cdtre
propria biserica, Scrisoare catre monahul David Disypatos. Alti scriitori bizantini
cu preocupari similare sunt: monahul losif Bryennios, cu lucrarea Discutie cu un
oarecare ismaelit; imparatul Ioan al VI-lea Cantacuzino, cu lucrarile fmpotriva
mahomedanilor si Impotriva lui Mahomed, imparatul Manuil II Paleologul, cu
lucrarea Dialog cu un oarecare pers cu rang de mouterizi, in Ancyra Galatiei.
,,Bizantinii pot fi considerati initiatori si precursori ai dialogului crestino-islamic,
promovat in zilele noastre pe scara internationala”.

Dupa aceasta perioada, de relativa pace, in cadrul dialogului dintre crestinii
ortodocsi si musulmani, lucrurile s-au schimbat odatd cu perioada de dominatie
a Islamului in fostul Imperiu Bizantin. Unul dintre cei care au continuat sa scrie
despre Islam, dar intr-o alta tara, Rusia, a fost Maxim Grecul, care a redactat trei
carti despre aceastd religie. ,,In aceasta a patra faza, Biserica Rasaritului a avut

43 Ibidem, p. 128 (ed. engl. p. 105).
4 Ibidem (ed. engl. p. 105).

4 Ibidem, p. 129 (ed. engl. p. 106).
4 Ibidem, p. 131 (ed. engl. p. 106).
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parte de experiente dure. In afara unei perioade de toleranta a citorva conducatori
luminati ai puterii otomane, fanatismul musulman izbucnea foarte adesea si dife-
rite presiuni socio-politice au dat nagtere unor valuri de islamizare in Asia Mica,
in Balcani si in Creta™’.

In ceea ce priveste epoca contemporan, situatia relatiei dintre crestinii or-
todocsi si musulmani s-a schimbat radical, astfel ca si dialogul inter-religios a
cipatat o noud fata. In interiorul Bisericii Romano-Catolice, la Conciliul al Il-lea
Vatican, s-a prezentat pozitia acestei biserici fatad de celelalte religii si implicit fata
de Islam, in declaratia referitoare la atitudinea fata de comunititile necrestine. in
paralel cu acest eveniment s-a constituit, in cadrul CMB, un Departament pentru
dialogul inter-religios, la care ortodocsii si-au adus contributia lor permanenta.
Interesul pentru dialogul dintre crestini si musulmani s-a manifestat si in cadrul
Bisericilor Europene. Pana la inceputul anilor ‘90 acest organism desfasurase trei
intalniri crestino-islamice: Salzburg, Austria, 1978; St. Polten, Austria, 1984; Le-
ningrad, Rusia, 1990. Interesul ortodocsilor pentru dialogul cu Islamul s-a mani-
festat si mai puternic incepand cu anul 1986, in urma colaborarii Centrului Or-
todox al Patriarhiei Ecumenice (Chambésy, Geneva) si al Academiei Regale de
Studii a Culturii Islamice (Al Albait Foundation, Amman, lordania).

Concluzii

Dialogul inter-religios constituie o parte importanta a preocuparilor din tim-
purile noastre. Schimbarile economice, sociale si politice au dus la deplasari ma-
sive de populatii, incat nu se mai poate vorbi de teritorii in care sa nu se gaseasca
credinciosi ce apartin mai multor religii.

Bisericile Ortodoxe s-au angajat mereu in intalnirile inter-religioase, iar vo-
cile reprezentantilor lor s-au facut totdeauna auzite, de multe ori schimband cursul
discutiilor ce pareau si se indepirteze de la problemele esentiale. In cadrul aces-
tora, dialogul cu Islamul ocupa, alaturi de cel cu evreii, un loc esential, Biserici-
le Ortodoxe venind cu experientele capatate de-a lungul timpului. De multe ori
tragice, acestea aduc suflul necesar regandirii dialogului, accentuand necesitatea
discutarii celor mai importante puncte ce trebuie sd insufleteasca orice intalnire.

Departe de a se gasi solutii definitive, dialogul inter-religios ramane deschis in
vederea realizarii de bune conditii pentru vietuirea laolaltd a adeptilor diferitelor religii.

Abstract: Key words: inter-religious dialogue, Islam, Christianity, World
Council of Churches, bilateral meetings. Summary.: The inter-religious dialogue
represents a necessity of our time. Apart from the issues that have arisen during
the debates, each participant understands its necessity. The Orthodox Churches

47 Ibidem, p. 137-138 (ed. engl. p. 114).
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have always been involved in inter-religious meetings and the voices of their
spokesmen have always been heard, calling their partners to draw their attention
to the major issues. Within the framework of these discussions, the dialogue with
the Islam occupies, alongside the one with the Jews, an essential place. Keep-
ing in mind the latest events, especially after September 11th 2001, the dialogue
with the Islam has a major role on the agenda of every meeting. The Orthodox
churches bring before their partners to the inter-religious dialogue examples from
their history. time. Many times tragic, they provide a solid ground for the process
of rethinking the dialogue, with the most important issues in mind.
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